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Priester

( ;epriesen sei unser Gott allezeit,
jetzt und immerdar und von
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Kommt, lasst uns anbeten und
niederfallen vor unserem Konig
und Gott.
ommt, lasst uns anbeten und
niederfallen vor Christus, unse-
rem Konig und Gott.
ommt, lasst uns anbeten und
niederfallen vor Christus selbst,
unserem Konig und Gott.
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Psalm 103

Preise, meine Seele, den Herrn! Herr,
mein Gott, tiber alle MafSen grofs bist
Du!

Mit Lobpreis und Hoheit bist Du be-
kleidet, mit Licht hiillst Du Dich wie
in ein Gewand, ...

Zum Herr, ich habe zu Dir gerufen ...

Wiirdest Du Unrecht beachten, Herr,
Herr, wer wiirde bestehen? Doch bei
Dir ist Versohnung.

Um Deines Namens willen harrte
ich auf Dich, Herr; es harrte meine
Seele auf Dein Wort, es hoffte meine
Seele auf den Herrn.

Idiomela
Erster Ton

Die ganze Schopfung wurde in
Furcht verwandelt, als sie Dich
auf dem Kreuz hangen sah, Chris-
tus Die Sonne verdunkelte sich und
die Fundamente der Erde erbebten.
Alles litt mit Dir, dem Schopfer aller
Dinge, der dies aus freiem Willen er-
litten hat. Herr, Ehre sei Dir!

Zweiter Ton

Vom Anbruch des Morgens bis zur
Nacht, vom Anbruch des Morgens
an hofft Israel auf den Herrn.

Ein gottloses und gesetzloses Volk,
was sinnt es vergebens? Warum
hat es das Leben aller zum Tode ver-
urteilt? O grofses Wunder! Denn der
Schopfer der Welt wird in die Han-
de von Gesetzlosen gegeben und auf
das Kreuz wird der Menschenlieben-
de erhoben, um die in der Unterwelt
Gebundenen zu befreien, die rufen:
Langmiitiger Herr, Ehre sei Dir!
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Denn beim Herrn ist Erbarmen und
grofse Erlosung. Er selbst wird Israel
aus all seinem Unrecht erlosen.

eute erblickt Dich die makellose

Jungfrau auf dem Kreuz, Wort
Gottes, voll mitterlichem Schmerz,
der ihr Herz bitterlich durchbohr-
te. Voll Schmerzen stohnte sie in
der Tiefe ihrer Seele, mit zerzausten
Haaren war sie ganz entkraftet, da
sie sich an die Brust schlug und laut
schrie: Oh mein gottlichen Kind! Oh
du Licht der Welt! Warum bist Du
meinen Augen entwicken, Lamm
Gottes? Darob erzitterten die Scha-
ren der Engel in Furcht und riefen:
Unbegreiflicher Herr, Ehre sei Dir!

Preist den Herrn, alle Lander. Singt
Thm, alle Volker.

uf dem Kreuz sah sie Dich han-

gen, Christus, die Dich, den
Schopfer und Gott des Alls, samen-
los geboren hat, und ruft voll Bitter-
keit: Mein Sohn, wo ist die Schon-
heit Deiner Gestalt? Ich ertrage es
nicht, Dich zu sehen, ungerecht ge-
kreuzigt. Eile Dich also und erstehe
damit auch ich Deine Auferstehung
von den Toten am dritten Tag sehe.

Denn Sein Erbarmen wurde méch-
tig tiber uns, und die Wahrheit des
Herrn bleibt in Ewigkeit.

Heute steht der Gebieter tiber die
Schopfung vor Pilatus und dem
Kreuz tibergeben wird der Schopfer
des Alls, als Lamm wird Er wegge-
fithrt nach Seinem eigenen Willen.
Mit Nageln wird Er durchbohrt und
die Seite wird geoffnet, und mit dem
Schwann wird angertihrt, der Man-
na herabregnen lies, an den Wan-
gen wird geschlagen der Erloser der
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Welt und von den eigenen Knechten
wird verhohnt der Schopfer des Alls.
Wie grofs ist die Menschenliebe des
Gebieters! Den eigenen Vater fleht er
an fiir jene, die Ihn kreuzigen: Ver-
gib 1hnen diese Stinde, denn die Ge-
setzlosen wissen nicht, was sie Un-
rechtes tun.

Ehre sei dem Vater ...

Sechster Ton

Wie konnte die gesetzlose Ver-
sammlung den Konig der
Schopfung zum Tode verurteilen,
ohne sich der Wohltaten zu scha-
men, an die Er sie erinnerte und die
Er Thnen zusicherte, und sprach:
Mein Volk, was habe ich dir getan?
Habe ich Judaa nicht mit Wundern
erfilllt? Habe ich nicht Tote nur
durch mein Wort auferweckt? Habe
ich nicht jedes Leiden und jede
Krankheit geheilt? Wie aber vergel-
tet ihr mir? Wie habt ihr mich ver-
gessen? Fir die Heilungen flgt ihr
mir Wunden zu, fiir das Leben den
Tod, indem ihr den Wohltater ans
Kreuz hangt wie einen Verbrecher,
als Gesetzlosen den Gesetzgeber,
als Verfluchten den Konig des Alls.
Langmuiitiger Herr, Ehre sei Dir!

Jetzt und immerdar ...

Sechster Ton

in furchtbares und wundersames

Mysterium wird heute geschaut.
Der Unberiihrbare wird gehalten,
gefesselt wird Er, der den Adam des
Fluches fesselte. Er die Herzen und
Gedanken priift, wird ungerecht er-
forscht, ins Gefangis eingeschlos-
sen wird Er, der den Abgrund ver-
schloss. Vor Pilatus steht, vor dem
die Machte der Himmel in Furcht
stehen, geschlagen von der Hand
des Geschopfes wird der Schopfer,
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zum Kreuzestod verurteilt wird, der
die Lebenden und Toten richtet, im
Grab eingeschlossen wird der Ver-
nichter der Unterwelt. Du alles lang-
miitig Ertragender und alle vom
Fluche Rettender, Unrecht ertragen-
der Herr, Ehre sei Dir!

Zweiter Ton

eiteres Licht vom heiligen

Glanz Deines unsterblichen,
himmlischen, heiligen und seligen
Vaters: Jesus Christus. Wir kom-
men beim Sinken der Sonne, sehen
das freundliche Licht des Abends,
singen in Hymnen Gott dem Vater,
dem Sohn und dem Heiligen Geist.
Wiirdig bist Du, dass wir Dir singen
zu allen Zeiten mit heiligen Liedern,
Christus, Sohn Gottes, Bringer des
Lebens; deshalb lobpreist Dich die
ganze Schopfung!

Prokeimenon. Vierter Ton

Sie teilten unter sich meine Kleider
und warfen das Los um mein Ge-
wand. (2x)

Vers: O Gott, mein Gott, erhdre mich!
Warum hast Du mich verlassen?

Sie teilten unter sich meine Kleider
und warfen das Los um mein Ge-
wand.

Lesung aus dem Buch Exodus.
Ex 33,11-23

Der Herr und Mose redeten mitei-
nander von Angesicht zu Ange-
sicht, wie einer mit seinem Freund
spricht. Mose ging ins Lager zurtick,
wahrend sein Diener Josua, der Sohn
Nuns, ein junger Mann, nicht vom
Zelt wich. Mose sagte zum Herrn:
Siehe, du hast zwar zu mir gesagt:
Fiihr dieses Volk hinauf! Du hast
mich aber nicht wissen lassen, wen
du mit mir sendest. Du hast doch
gesagt: Ich habe dich mit Namen er-
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kannt und du hast Gnade in meinen
Augen gefunden. Wenn ich wirklich
Gnade in deinen Augen gefunden
habe, so lass mich doch deine Wege
erkennen, dass ich dich kenne und
Gnade in deinen Augen finde, und
siehe, diese Nation ist dein Volk! Da
sagte er: Mein Angesicht wird mit-
en, bis ich dir Ruhe verschafft
habe Da entgegnete er ihm: Wenn
dein Angesicht nicht mitginge, dann
fiuhre uns nicht von hier hinauf!
Woran soll man erkennen, dass ich
Gnade in deinen Augen gefunden
habe, ich und dein Volk? Doch wohl
daran, dass du mit uns ziehst. Und
dann werden wir, ich und dein Volk,
vor allen Volkern auf der Erde aus-
gezeichnet werden. Der Herr erwi-
derte Mose: Auch das, was du jetzt
verlangt hast, will ich tun; denn du
hast Gnade in meinen Augen gefun-
den und ich kenne dich mit Namen.
Dann sagte er: Lass mich doch deine
Herrlichkeit schauen! Da sagte er:
Ich will meine ganze Giite vor dir vo-
riiberziehen lassen und den Namen
des Herrn vor dir ausrufen. Ich bin
%n'eidig, wem ich gnadig bin, und ich
in barmherzig, wem ich barmher-
zig bin. Weiter sprach er: Du kannst
mein Angesicht nicht schauen; denn
kein Mensch kann mich schauen
und am Leben bleiben. Dann sprach
der Herr: Siehe, da ist ein Ort bei mir,
stell dich da auf den Felsen! Wenn
meine Herrlichkeit vortberzieht,
stelle ich dich in den Felsspalt und
halte meine Hand tiber dich, bis ich
voriuber bin. Dann ziehe ich meine
Hand zuriick und du wirst meinen
Riicken sehen. Mein Angesicht kann
niemand schauen.

Prokeimenon. Vierter Ton

Vergilt, Herr, denen, die mir Unrecht
tun. Sie vergelten mir Gutes mit Bo-
sem.
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Lesung aus dem Buch [job
Tjob 42,1217

Der Herr aber segnete die spatere
Lebenszeit [jobs mehr als seine
frithere. Er besafd vierzehntausend
Schafe, sechstausend Kamele, tau-
send Joch Rinder und tausend Ese-
linnen. Auch bekam er sieben Sohne
und drei Tochter. Die erste nannte er
Jemima, Turteltaube, die zweite Ke-
zia, Zimtbliite, und die dritte Keren-
Happuch, Schminkhornchen. Man
fand im ganzen Land keine scho-
neren Frauen als die Tochter Ijobs.
Ihr Vater gab ihnen Erbbesitz unter
ihren Brudern. Ijob lebte danach
noch hundertvierzig Jahre und er
sah seine Kinder und Kindeskinder,
vier Generationen. Dann starb Ijob,
hochbetagt und satt an Lebenstagen.

Lesung aus der
Prophezeiung des Jesaja.

Jes 52,13-54,1

iehe, mein Knecht wird Erfolg ha-

ben, er wird sich erheben und er-
haben und sehr hoch sein. Wie sich
viele tiber dich entsetzt haben - so
entstellt sah er aus, nicht mehr wie
ein Mensch, seine Gestalt war nicht
mehr die eines Menschen —, so wird
er viele Nationen entsiihnen, Konige
schliefsen vor ihm ihren Mund. Denn
was man ihnen noch nie erzahlt hat,
das sehen sie nun; was sie niemals
horten, das erfahren sie jetzt.
Wer hat geglaubt, was wir gehort
haben? Der Arm des Herrn — wem
wurde er offenbar? Vor seinen Au-
gen wuchs er auf wie ein junger
Spross, wie ein Wurzeltrieb aus tro-
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ckenem Boden. Er hatte keine scho-
ne und edle Gestalt, sodass wir ihn
anschauen mochten. Er sah nicht
so aus, dass wir Gefallen fanden an
ihm. Er wurde verachtet und von
den Menschen gemieden, ein Mann
voller Schmerzen, mit Krankheit
vertraut. Wie einer, vor dem man
das Gesicht verhullt, war er verach-
tet; wir schatzten ihn nicht. Aber er
hat unsere Krankheit getragen und
unsere Schmerzen auf sich geladen.
Wir meinten, er sei von Gott geschla-
gen, von ihm getroffen und gebeugt.
Doch er wurde durchbohrt wegen
unserer Vergehen, wegen unserer
Stinden zermalmt. Zu unserem Heil
lag die Ziichtigung auf ihm, durch
seine Wunden sind wir geheﬂt Wir
hatten uns alle verirrt wie Scha-
fe, jeder ging fiir sich seinen Weg.
Doch der Herr liefs auf ihn treffen
die Schuld von uns allen. Er wurde
bedrangt und misshandelt, aber er
tat seinen Mund nicht auf. Wie ein
Lamm, das man zum Schlachten
fuhrt, und wie ein Schaf vor seinen
Scherern verstummt, so tat auch er
seinen Mund nicht auf. Durch Haft
und Gericht wurde er dahingerafft,
doch wen kiitmmerte sein Geschick?
Er wurde vom Land der Lebenden
abgeschnitten und wegen der Ver-
gehen meines Volkes zu Tode ge-
troffen. Bei den Frevlern gab man
ihm sein Grab und bei den Reichen
seine Ruhestatte, obwohl er kein
Unrecht getan hat und kein triigeri-
sches Wort in seinem Mund war.
Doch der Herr hat Gefallen an dem
von Krankheit Zermalmten. Wenn
du, Gott, sein Leben als Schuldopfer
einsetzt, wird er Nachkommen se-
hen und lange leben. Was dem Herrn
efallt, wird durch seine Hand ge-
ingen. Nachdem er vieles ertrug,
erblickt er das Licht. Er sattigt sich
an Erkenntnis. Mein Knecht, der ge-
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rechte, macht die Vielen gerecht; er
ladt ihre Schuld auf sich. Deshalb
éebe ich ihm Anteil unter den Gro-
en und mit Méchtigen teilt er die
Beute, weil er sein Leben dem Tod
preisgab und sich unter die Abtriin-
nigen rechnen liefs. Er hob die Siin-
den der Vielen auf und trat fiir die
Abtriinnigen ein.
Freu dich, du Unfruchtbare, die nie
gebar, du, die nie in Wehen lag, brich
in Jubel aus und jauchze! Denn die
Einsame hat jetzt viel mehr Kinder
als die Vermabhlte, spricht der Herr.

Prokeimenon. Sechster Ton

Sie stieen mich in den tiefsten Ab-
grund, in die Finsternis und in den
Schatten des Todes.

Vers: Herr, Gott meiner Rettung, an
den Tagen rufe ich zu Dir und in der
Nacht stehe ich vor Dir.

Apostel
1 Kor 1,18-2,2

Brﬁder, das Wort vom Kreuz ist
denen, die verloren gehen, Tor-
heit; uns aber, die gerettet werden,
ist es Gottes Kraft. In der Schrift
steht namlich: Ich werde die Weis-
heit der Weisen vernichten und die
Klugheit der Klugen verwerfen. Wo
ist ein Weiser? Wo ein Schriftgelehr-
ter? Wo ein Wortfiihrer in dieser
Weltzeit? Hat Gott nicht die Weisheit
der Welt als Torheit entlarvt? Denn
da die Welt angesichts der Weisheit
Gottes auf dem Weg ihrer Weisheit
Gott nicht erkannte, beschloss Gott,
alle, die glauben, durch die Torheit
der Verkundlgun zu retten. Die Ju-
den fordern Zeichen, die Griechen
suchen Weisheit. Wir dagegen ver-
kiinden Christus als den Ge%reumg-
ten: fiir Juden ein Argernis, fiir Hei-
den eine Torheit, fiir die Berufenen
aber, Juden wie Griechen, Christus,



Ko @eov ToPiaY, OTLTO PWEOV TOV
®eov, copwTEQOV TWV avBowmwY
€0TL, KAl TO ac@evsg TOV G)sov
LOXVEOTEQOV TWV AVOQWTWV E€0TL.

BAémete yap v kAnow VUGV,
adeAPOL, OTL OL TTOAAOL 0OPOL kAT
oaQka, ov ToAAol duvvatol, ov
TOAAOL evyevels, AAAX T HwEX
TOU K(’)Gpov éée)\ééam o) @Eég, va
TOLG 0OPOLE KATALOXVVT), KOt TX
a(j@evn TOU KOO‘HOU e&e)\eéono o)
Beog, tva kaTaloXOVY T L0XLOA,
kal ta ayevi tov Koopov kat
T 8&01)68\/1”18\/0( e&s)\e&a*co o)
®eog, Kkal Ta pn ovIa, tva T OvTa
KATAQYNOT), OTIWS f1) Kawxnontat
naoca oaQf EvwTiov Tov BOcov.
EE avtov 0¢ vueic eote €v X0t
Inoov, 6¢ eyevnOn v copia ano
©e0v, DIKALOOVVN TE KAL XYIAXTHOG
kal  anoAvTwOols,  va,  kaBwg
YEYQATITAL O  KAUVXWHEVOS, €V
Kvoig kavxaobw, kayw d¢, eABwv
TEOG  VUAC, aéeA(pOL nABov, ov
Kk’ Oregoxnv Aoyov, 1 cogiag,
KTy YEAAQWY. VULV To HAQTUOLOV
TOL OE0V: OV YQ EKQLVA TOD e1dEVaL
Tt &v Oy, et un Inoovv Xpiwotov,
kat Tovtov éotavpwpévov.

AAANAovia
"Hxog mA. o’
AAANAoVIa. (€x V')
Xtix. a. Xwoodv ug, 0 Oeodg, OtL
elonABooav Vdata Ewg Puxnc pov.
AAANAoVI. (€x V)
Xtix. p. "Bdwkav eig T0 Powua

pov XO/\r]V Kal €ig v dipav pov
EMOTIOAV e OEO0G.

10

Gottes Kraft und Gottes Weisheit.
Denn das Torichte an Gott ist weiser
als die Menschen und das Schwache
an Gott ist starker als die Menschen.

Seht doch auf eure Berufung, Brii-
der und Schwestern! Da sind nicht
viele Weise im irdischen Sinn, nicht
viele Machtige, nicht viele Vorneh-
me, sondern das ToOrichte in der
Welt hat Gott erwahlt, um die Wei-
sen zuschanden zu machen, und
das Schwache in der Welt hat Gott
erwahlt, um das Starke zuschanden
zu machen. Und das Niedrige in der
Welt und das Verachtete hat Gott er-
wahlt: das, was nichts ist, um das,
was etwas ist, zu vernichten, damit
kein Mensch sich rithmen kann vor
Gott. Von ihm her seid ihr in Chris-
tus Jesus, den Gott fiir uns zur Weis-
heit gemacht hat, zur Gerechtigkeit,
Heiligung und Erlosung. Wer sich
also rithmen will, der rithme sich
des Herrn; so heifst es schon in der
Schrift.

Auch ich kam nicht zu euch, Bri-
der und Schwestern, um glanzende
Reden oder gelehrte Weisheit vor-
zutragen, sondern um euch das Ge-
heimnis Gottes zu verkiinden. Denn
ich hatte mich entschlossen, bei euch
nichts zu wissen aufser Jesus Chris-
tus, und zwar als den Gekreuzigten.

Halleluja

Fiinfter Ton

Halleluja. (3x)

Erster Vers: Rette mich, o Gott, denn
die Wasser stehen mir bis zur Seele.

Halleluja. (3x)
Zuweiter Vers: Sie gaben mir Galle zur

Speise und meine Durst 16schten sie
mit Essig.
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Halleluja. (3x)

Dritter Vers: Thre Augen mogen ver-
finstern, sodass sie nicht mehr se-
hen, und mogen sie krumm werden
fir immer.

Halleluja. (3x)

Evangelium

Mt 27,1-38; Lk 23,39—+43;
Mt 27,39-54; Joh 19,31-37;
Mt 27,55-61

n jener Zeit fassten die Hohepries-

ter und die Altesten des Volkes

emeinsam den Beschluss, Jesus

inrichten zu lassen. Sie liefsen ihn
fesseln und abfiihren und lieferten
ihn dem Statthalter Pilatus aus.

Als nun Judas, der ihn ausgeliefert
hatte, sah, dass Jesus verurteilt war,
reute ihn seine Tat. Er brachte den
Hohepriestern und den Altesten
die dreifdig Silberstiicke zurtick und
sagte: Ich habe gestindigt, ich habe
unschuldiges Blut ausgeliefert. Sie
antworteten: Was geht das uns an?
Das ist deine Sache. Da warf er die
Silberstiicke in den Tempel; dann
ging er weg und erhangte sich. Die
Hohepriester nahmen die Silberstii-
cke und sagten: Man darf das Geld
nicht in den Tempelschatz tun; denn
es klebt Blut daran. Und sie beschlos-
sen, von dem Geld den Topferacker
zu kaufen als Begrabnisplatz fiir
die Fremden. Deshalb heifst dieser
Acker bis heute Blutacker. So erfiill-
te sich, was durch den Propheten Je-
remia gesagt worden ist: Sie nahmen
die dreifsig Silberstiicke — das ist der
Preis, den er den Israeliten wert war
—und kauften fiir das Geld den Top-
feracker, wie mir der Herr befohlen
hatte.

Als Jesus vor dem Statthalter stand,
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fragte ihn dieser: Bist du der Konig
der Juden? Jesus antwortete: Du
sagst es. Als aber die Hohepriester
und die Altesten ihn anklagten, gab
er keine Antwort. Da sagte Pilatus
zu ihm: Horst du nicht, was sie dir
alles vorwerfen? Er aber antwortete
ihm auf keine einzige Frage, sodass
der Statthalter sehr verwundert war.
Jeweils zum Fest pflegte der Statt-
halter einen Gefangenen freizulas-
sen, den das Volk verlangte. Damals
war gerade ein bertichtigter Mann
namens Jesus Barabbas im Gefang-
nis. Pilatus fragte nun die Menge,
die zusammengekommen war: Was
wollt ihr? Wen soll ich freilassen, Je-
sus Barabbas oder Jesus, den man
den Christus nennt? Er wusste nam-
lich, dass man Jesus nur aus Neid an
ihn ausgeliefert hatte. Wahrend Pila-
tus auf dem Richterstuhl safs, sand-
te seine Frau zu ihm und liefs ihm
sagen: Habe du nichts zu schaffen
mit jenem Gerechten! Ich habe heute
seinetwegen im Traum viel gelitten.
Inzwischen tiiberredeten die Hohe-
priester und die Altesten die Menge,
die Freilassung des Barabbas zu for-
dern, Jesus aber hinrichten zu las-
sen. Der Statthalter fragte sie: Wen
von beiden soll ich freilassen? Sie
riefen: Barabbas! Pilatus sagte zu ih-
nen: Was soll ich dann mit Jesus tun,
den man den Christus nennt? Da
antworteten sie alle: Ans Kreuz mit
ihm! Er erwiderte: Was fiir ein Ver-
brechen hat er denn begangen? Sie
aber schrien noch lauter: Ans Kreuz
mit ihm!

Als Pilatus sah, dass er nichts er-
reichte, sondern dass der Tumult
immer grofier wurde, liefs er Wasser
bringen, wusch sich vor allen Leu-
ten die Hande und sagte: Ich bin un-
schuldig am Blut dieses Menschen.
Das ist eure Sache! Da rief das ganze
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Volk: Sein Blut — tiber uns und unse-
re Kinder! Darauf liefs er Barabbas
frei, Jesus aber liefd er geifseln und
heferte ihn aus zur Kreuzigung.

Da nahmen die Soldaten des Statt-
halters Jesus, fiihrten ihn in das Pra-
torium und versammelten die ganze
Kohorte um ihn. Sie zogen ihn aus
und legten ihm einen purpurroten
Mantel um. Dann flochten sie einen
Kranz aus Dornen; den setzten sie
ihm auf das Haupt und gaben ihm
einen Stock in die rechte Hand. Sie
fielen vor ihm auf die Knie und ver-
hohnten ihn, indem sie riefen: Sei
gegriifit, Konig der Juden! Und sie
spuckten ihn an, nahmen ihm den
Stock wieder weg und schlugen da-
mit auf seinen Kopf.

Nachdem sie so ihren Spott mit ihm
getrieben hatten, nahmen sie ihm
den Mantel ab und zogen ihm sei-
ne eigenen Kleider wieder an. Dann
fiihrten sie Jesus hinaus, um ihn zu
kreuzigen. Auf dem Weg trafen sie
einen Mann aus Kyrene namens Si-
mon; ihn zwangen sie, sein Kreuz
zu tragen. So kamen sie an den Ort,
der Golgota genannt wird, das heifst
Schadelignohe Und sie gaben ihm
Wein zu trinken, der mit Galle ver-
mischt war; als er aber davon gekos-
tet hatte, wollte er ihn nicht trinken.
Nachdem sie ihn gekreuzigt hatten,
verteilten sie seine Kleider, indem
sie das Los iiber sie warfen. Dann
setzten sie sich nieder und bewach-
ten ihn dort. Uber seinem Kopf hat-
ten sie eine Aufschrift angegracht
die seine Schuld angab: Das ist Je-
sus, der Konig der Juden. Zusam-
men mit ihm wurden zwei Rauber
gekreuzigt, der eine rechts von ihm,
der andere links.

Lk 23,3943

Einer der Verbrecher, die neben
ihm hingen, verhohnte ihn: Bist du
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denn nicht der Christus? Dann rette
dich selbst und auch uns! Der ande-
re aber wies ihn zurecht und sagte:
Nicht einmal du fiirchtest Gott? Dich
hat doch das gleiche Urteil getrof-
fen. Uns geschieht recht, wir erhal-
ten den Lohn fiir unsere Taten; die-
ser aber hat nichts Unrechtes getan.
Dann sagte er: Jesus, denk an mich,
wenn du in dein Reich kommst! Je-
sus antwortete ihm: Amen, ich sage
dir: Heute noch wirst du mit mir im
Paradies sein.

Mt 27,39-54

Die Leute, die vorbeikamen, ver-
hohnten ihn, schiittelten den Kopf
und riefen: Du willst den Tempel
niederreifen und in drei Tagen wie-
der aufbauen? Wenn du Gottes Sohn
bist, rette dich selbst und steig herab
vom Kreuz! Ebenso verhohnten ihn
auch die Hohepriester, die Schriftge-
lehrten und die Altesten und sagten:
Andere hat er gerettet, sich selbst
kann er nicht retten. Er ist doch der
Konig von Israel! Er soll jetzt vom
Kreuz herabsteigen, dann werden
wir an ihn glauben. Er hat auf Gott
vertraut, der soll ihn jetzt retten,
wenn er an ihm Gefallen hat; er hat
doch gesagt: Ich bin Gottes Sohn.
Ebenso beschimpften ihn die beiden
Rauber, die mit ihm zusammen ge-
kreuzigt wurden.

Von der sechsten Stunde an war
Finsternis tiber dem ganzen Land
bis zur neunten Stunde. Um die
neunte Stunde schrie Jesus mit lau-
ter Stimme: Eli, Eli, lema sabachta-
ni?, das heifst: Mein Gott, mein Gott,
warum hast du mich verlassen? Ei-
nige von denen, die dabeistanden
und es horten, sagten: Er ruft nach
Elija. Sogleich liet einer von ihnen
hin, tauchte einen Schwamm in Es-
sig, steckte ihn auf ein Rohr und
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gab Jesus zu trinken. Die anderen
aber sagten: Lass, wir wollen sehen,
ob Elija kommt und ihm hilft. Jesus
aber schrie noch einmal mit lauter
Stimme. Dann hauchte er den Geist
aus. Und siehe, der Vorhang riss im
Tempel von oben bis unten entzwei.
Die Erde bebte und die Felsen spal-
teten sich. Die Graber offneten sich
und die Leiber vieler Heiligen, die
entschlafen waren, wurden aufer-
weckt. Nach der Auferstehung Jesu
verliefSen sie ihre Graber, kamen in
die Heilige Stadt und erschienen
vielen. Als der Hauptmann und die
Manner, die mit ihm zusammen Je-
sus bewachten, das Erdbeben be-
merkten und sahen, was geschah,
erschraken sie sehr und sagten:
Wahrhaftig, Gottes Sohn war dieser!
Joh 19,31-37
Weil Riisttag war und die Korper
wahrend des Sabbats nicht am
Kreuz bleiben sollten — dieser Sabbat
war ndmlich ein grofer Feiertag —
baten die Juden Pilatus, man moge
ihnen die Beine zerschlagen und sie
dann abnehmen. Also iamen die
Soldaten und zerschlugen dem ers-
ten die Beine, dann dem andern, der
mit ihm gekreuzigt worden war. Als
sie aber zu Jesus kamen und sahen,
dass er schon tot war, zerschlugen
sie ihm die Beine nicht, sondern ei-
ner der Soldaten stief3 mit der Lan-
ze in seine Seite und sogleich floss
Blut und Wasser heraus. Und der
es gesehen hat, hat es bezeugt und
sein Zeugnis ist wahr. Und er weifs,
dass er Wahres sagt, damit auch
ihr glaubt. Denn das ist geschehen,
damit sich das Schriftwort erfiillte:
Man soll an ihm kein Gebein zerbre-
chen. Und ein anderes Schriftwort
sagt: Sie werden auf den blicken,
den sie durchbohrt haben.
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An dieser Stelle wird der Leib des Herrn vom
Kreuz abgenommen und mit einem Tuch bedeckt
und in den Epitaph im Altarraum gelegt.

Mt 27,55-61

Auch viele Frauen waren dort und
sahen von Weitem zu; sie waren Je-
sus von Galilda aus nachgefolgt und
hatten ihm gedient. Zu ihnen gehor-
ten Maria aus Magdala, Maria, die
Mutter des Jakobus und des Josef,
und die Mutter der S6hne des Zebe-
daus.

Gegen Abend kam ein reicher Mann
aus Arimathda namens Josef; auch er
war ein Jiinger Jesu. Er ging zu Pila-
tus und bat um den Leichnam Jesu.
Da befahl Pilatus, ihm den Leich-
nam zu iuberlassen. Josef nahm den
Leichnam und hiillte ihn in ein rei-
nes Leinentuch. Dann legte er ihn in
ein neues Grab, das er fiir sich selbst
in einen Felsen hatte hauen lassen.
Er walzte einen grofien Stein vor
den Eingang des Grabes und ging
weg. Auch Maria aus Magdala und
die andere Maria waren dort; sie sa-
ien dem Grab gegentiber.

Lektor

Wiirdige uns, Herr, in dieser Nacht,
uns ohne Stinden zu bewahren!

Du seist gepriesen, Herr, Gott unse-
rer Viter! Besungen und verherr-
licht sei Dein Name in alle Ewigkeit.
Amen.

Dein Erbarmen komme tiber uns,
Herr, denn auf Dich haben wir ge-
hofft!

Gepriesen seist Du, Herr: lehre mich
Deine Gebote.

Gepriesen seist Du, Gebieter: unter-
weise mich in Deinen Geboten.
Gepriesen seist Du, Heiliger: er-
leuchte mich durch Deine Gebote.
Herr, Dein Erbarmen wihrt in Ewig-
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keit. Lass nicht ab von den Werken
Deiner Héande.

Dir gebtihrt aller Preis, Dir gebuhrt
Lobgesang, Dir gebuhrt Ehre, Dir,
dem Vater und dem Sohn und dem
Heiligen Geist, jetzt und immer-
dar und von Ew1gke1t zu Ewigkeit.
Amen.

Wiihrend das Folgende gesungen wird, wird der
Epitaph aus dem Altarraum in die Mitte der
Kirche getragen.

Aposticha

Zweiter Ton

Is Dich Joseph von Arimathaa

tot auf dem Kreuz sah, das Le-
ben aller, begrub er Dich, Chr1stus
mit Salbol und Leichentiichern. Er
verzehrte sich in Sehnsucht im Her-
zen und Lippen, Deinen reinen Leib
zu umarmen, doch in Furcht hielt er
sich zurtick und rief Dir freudig zu:
Ehre sei Deiner Herabkunft, Men-
schenliebender!

Zweiter Ton

Vers: Der Herr ist Konig und mit Ho-
heit bekleidet, bekleidet hat der Herr

sich mit Macht.

Is fiir uns alle in das neue Grab

gelegt wurde der Erloser al-
ler, da erzitterte, als sie Dich sah,
die Unterwelt, die alle verlacht. Die
Tore wurden vernichtet, die Pforten
zerbarsten, die Graber wurden ge-
offnet, die Toten erstanden. Da rief
der dankbare Adam Dir voll Freu-
de zu: Ehre sei Deiner Herabkunft,
Menschenliebender!

Zweiter Ton

Vers: Denn Er festigte den ganzen
Erdkreis, der nicht wanken wird.
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Is Du aus freiem Willen im Flei-

sche in das Grab eingeschlossen
wurdest, der Du der Natur nach der
Gottheit gehorst, so bliebst Du doch
unbeschreiblich und unbegrenzt.
Die Kammern des Todes hast Du
verschlossen und alle Palaste der
Unterwelt hast du entleert, Christus,
und diesen Sabbat des gottlichen Se-
gens, der Herrlichkeit und Deines
Glanzes gewtirdigt.

Zweiter Ton

Vers: Deinem Haus, Herr, gebtihrt
Heiligung fiir alle Tage.

Is die Machte des Himmels Dich,

Christus, von den Gesetzlosen
falschlich verleumdet sahen und als
sie den Stein des Grabmals versiegelt
sahen von den Handen, welche die
reine Seite durchbohrten, erstarrten
sie ob Deiner Langmut und freuten
sich doch tiber unsere Erlosung und
riefen Dir: Ehre sei Deiner Herab-
kunft, Menschenliebender!

Doxastikon
Fiinfter Ton

ich, der Du Dich mit Licht wie

meinem Gewand bekleidest,
nahm Joseph mit Nikodemus vom
Kreuz herab und sahen den to-
ten und nackten Leib unbegraben,
stimmten sie eine Klage an und
sprachen in Trauer: O stifSester Je-
sus, den vor kurzem noch die Son-
ne auf dem Kreuz hangen sah und
sich in Finsternis hillte, die Erde
in Furcht erbebte und der Vorhang
des Tempels entzweigerissen wur-
de. Aber siehe, nun sehe ich Dich,
der Du fiir mich aus freiem Willen
in den Tod gegangen bist. Wie kann
ich Dich begraben, mein Gott? Mit
welchen Handen kann ich Deinen
reinen Leib beriihren? Welche Lie-
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der kann ich zu Deinem Begrabnis
singen, Barmherziger? Ich erhebe
Deine Lieden, besinge Deine Grab-
legung mit Deiner Auferstehung
und rufe: Herr, Ehre sei Dir!

Apolytikien

Zweiter Ton

Der edle Joseph nahm vom Kreu-
ze Deinen makellosen Leib he-
rab und hiillte Thn in reines Linnen
und in Myrrhen ein und legte Ihn in
ein neues Grab.

Den Salboltragenden Frauen rief
der Engel beim Grabe stehend
zu: Fur die Sterblichen nur ziemt
sich Salbol, Christus aber ist der Ver-
wesung fremd. So rufet denn: Auf-
erstanden ist der Herr und schenkt
der Welt das grofie Erbarmen.

Weisheit! Der Gepriesene, Chris-
tus, unser Gott, jetzt und im-
merdar und von Ewigkeit zu Ewig-
keit. Amen.

Priester

Der du fiir die Menschen und
unser Heil die furchtbaren Lei-
den und das lebenschaffende Kreuz
und die Grablegung im Fleische aus
freiem Willen auf Dich genommen
hast, Christus, unser wahrer Gott,
auf die Fursprache Deiner allreinen
und makellosen heiligen Mutter,
kraft des kostbaren und lebenschaf-
fenden Kreuzes, auf den Schutz der
ehrwiirdigen himmlischen und un-
korperlichen Machte, auf das Flehen
des ehrwiirdigen und glorreichen
Propheten und Wegbereiters und
Tauters Johannes, der heiligen glor-
reichen und gerithmten Apostel und
der heiligen glorreichen und gute
Siege bringenden Martyrer, unserer
hel%lgen und gotttragenden Viter,



Ocomatoowv Twaxein kat Avvng, der heiligen und gerechten Joachim
Kal mavtwv twv Ayilwv, éAenjoat und Anna und aller Heiligen, er-
Kal owoal NUag, wg ayabog kat barme Dich unser und rette uns, Du
PUAavOQwToC. Gltiger und Menschenliebender.
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nuov, Koole Inoov Xpwote 6 Vater, Herr Jesus Christus, Gott,
Oeoc, eAénoov kal cwoov Tuag. erbarme Dich unser und rette uns!
Apnv. Amen.
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